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ТЕЗИ ЛЕКЦІЇ

1. Функційна парадигма лінгвістичних досліджень 
Функційна лінгвістика – один із провідних напрямів сучасної лінгвістики – являє собою сукупність шкіл і напрямів, які виникли як одне із розгалужень структурної лінгвістики, що характеризуються увагою до функціювання мови як засобу спілкування [Булыгина Т. В., Крылов С. А. Функциональная лингвистика. Лингвистический энциклопедический словарь. Москва, 1990. С. 566].
Виникнення функційної лінгвістики датують червнем 1976 p., коли було створено Міжнародне товариство функційної лінгвістики у Франції, куди ввійшли такі вчені, як А. Мартіне, М. Мамудян, Ж. Мунен, Е. Бюйсанс, Дж. Харві та ін. Функціоналізм сформувався як альтернатива дескриптивізму Л. Блумфільда і глосематиці Л. Єльмслева. Великий вплив на появу цього напряму мав осередок Празької функціональної лінгвістики. 
Праці:
Grammaire fonctionnelle du Francais, ed. Par A. Martinet (P., 1973); 
Dik S. С Functional grammar (Amst., 1979); 
Загнітко А. П. Основи функціональної морфології (К., 1991); 
Вихованець І. Р. Нариси з функціонального синтаксису (К., 1992).
У функційній граматиці об'єктом дослідження є функції морфологічних і синтаксичних, рідше лексичних, одиниць. Таке дослідження може проводитися у двох напрямках – від функцій до засобів їх реалізації і від засобів до їх функцій.
Останнім часом функційна лінгвістика використовує деякі ідеї когнітивної лінгвістики. 
2. Когнітивно-функційний та комунікативно-функційний (дискурсний) підходи до вивчення мовних одиниць 
Когнітивно-дискурсивна (когнітивно-комунікативна) парадигма виникла на межі ХХ-ХХІ ст. Ця парадигма сучасної лінгвістики розглядає мовленнєву діяльність на тлі внутрішніх ментальних процесів і визнає мову універсальною формою первинної концептуалізації довкілля та раціоналізації досвіду, скарбницею і виразником апріорного знання про світ.
За опису кожного мовного явища однаковою мірою треба враховувати дві його функції – когнітивну (участь у процесі пізнання) і комунікативну (участь в актах спілкування). Будь-яке мовне явище можна важати адекватно описаним і поясненим тільки в тому випадку, коли його розглянули на перехресті когніції і комунікації. Комунікативний складник таких досліджень тісно пов’язаний з дослідженням дискурсу.
Центральні поняття когнітивно-дискурсивної парадигми (лінгвокогнітології) – концепт і дискурс на сьогодні остаточно не виформовані.
Концепт – мисленнєве утворення, яке заміщує нам у процесі думання неозначену множинність предметів того самого роду. 
Сучасні дослідники розглядають концепти як складні ментальні одиниці високого рівня абстрагування, що фіксують специфічні уявлення народу, випрацювані його багатовіковим досвідом сприймання й розуміння явищ і процесів довкілля і людини в цьому довкіллі. У концепті виокремлюють кілька його складників – понятійний, образний і матеріально-знаковий. 
У сучасному мовознавстві концепт належить до питань, які постають активно обговорюваними, але дискусійними, такими, що не мають єдиного чітко визначеного потрактування та потребують подальших теоретичних розмислів. Різні погляди на розуміння концепту, його сутність, структуру, засоби вираження  висвітлено в статті М. Полюжина «Поняття, концепт та його структура». 
М. Полюжин розуміє концепт як складну ментальну одиницю високого рівня абстрагування в повному обсязі її змісту, включно з конотацією й конкретно-чуттєвими асоціаціями. На думку дослідника, концепти містять не тільки поняття про класи предметів і явищ довкілля, а й асоціативне соціокультурне уявлення про них в узагальненому вигляді. Концепт набуває об’єктивації через мовні одиниці – лексеми або словосполучення, проте зміст концепту і відповідної мовної одиниці ототожнювати не варто. Зміст концепту – це результат реконструйованого розуміння слів, контекстів і текстів, у яких сформоване узагальнене уявлення про певний факт свідомості, а також зароджуються всі ті складники, які сукупно входять у розуміння терміна «концепт». Учений виокремлює ядро і периферію концепту. Ядром концепту є його чуттєво-наочний образ. Він формується на основі особистісного досвіду й тому гранично конкретний. Периферію концепту утворює його «інтерпретаційне поле», яке охоплює оцінки й трактування різних ознак концепту носіями однієї мови. Воно репрезентоване сукупністю слабоструктурованих предикацій, котрі відображають інтерпретацію окремих концептуальних ознак і їхніх сполучень у вигляді тверджень і настанов, що впливають на зміст концепту в певній культурі.
Ядро концепту репрезентує його понятійний складник, який формується наявною інформацією про реальний або уявлюваний об’єкт, що слугує основою для утворення концепту. 
Інтерпретаційне поле концепту дає змогу окреслити всю різноманітність і глибину цього концепту через суб’єктивне його сприйняття носіями мови.
Понятійний складник концепту виявляють через семний аналіз лексеми, що його вербалізує.
